uzatvorend podla ustanoveni § 566 a nasl. Obchodného zékonnika (zakon ¢. 513/1991 Zb. v platnom zneni)

1. Mandatar :

Sidlo:

Zastupeny:

1Co/DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo Gctu:

Cislo telefénu / faxu/ e-mail
Pravna forma

2. Mandant - klient:
Sidlo:

Zastupeny:

I€o:

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo G¢tu:

Cislo telefénu
Pravna forma:

RAMCOVA ZMLUVA

€. mandanta05/2015

na poskytovanie poradenskych sluzieb
(dalej ako ,,Zmluva“)

Clanok 1

Zmluvné strany
PM Systems, a. s.
Skolska ulica 926/1, 034 84 Liptovské Sliace
Ivan Pilcik, predseda predstavenstva
36839248/2022453334
SK2022453334
Tatrabanka, a. s., HodZzovo ndmestie 3, Bratislava
2622138345/1100
0911 650 468/ pmsystems@pmsystems.sk
zapisana (uviest podla § 3a Obchodného zékonnika)
(dalej ako ,mandatar”)

Obec Benadovo

Obecny urad, Benadovo 66, 029 63 Mutne
Jaroslav Pepucha, starosta obce

00314 391

2020571597

Prima banka, a.s.

40041321001/5600

+421 907 253 962

obec

(dalej ako ,,mandant”)

Clédnok 2
Uvodné ustanovenia a pravne predpisy

1. Vyklad pojmov:

a)

b)

c)

Kohézny fond - financny nastroj Eurépskeho spolocenstva (dalej len ,,ES“) urceny pre ¢lenské krajiny,

ktorych hodnota HDP na obyvatefa merana paritou kipnej sily a vypocitana na zaklade udajov ES v

priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje pro-

jekty dopravnej infrastruktury a Zivotného prostredia,

Nenévratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP“) - prostriedky EU a prostriedky §tatneho rozpoétu SR

urc¢ené na financovanie operacnych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej Gnie; nendvratny fi-

nancny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za spinenia podmienok uvedenych v Zmluve o NFP,

Systém financného riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2014 —

2020 dokument upravujuci financné riadenie Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu schvéleny via-

dou SR,

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 - do-

kument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vliddou SR,

Strukturalne fondy (alebo aj ,3F“) - néstroje strukturdlnej politiky ES vyuzivané na dosiahnutie cielov

politiky ES. K Strukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a Eurdpsky socidlny

fond,

Poskytovatel NFP

o Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava v zastupeni
Agentura pre rozvoj vidieka, Akademicka 4, 949 01 Nitra a Podohospodarska platobnd agentura,
Dobrovic¢ova 12, 815 26 Bratislava,
o Ministerstvo 3kolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR, Stromova 1, 813 30 Bratislava v zastupeni Agen-

tdra Ministerstva $kolstva ,vedy, vyskumu a $portu SR pre $trukturalne fondy EU, Hanulova 5/B, 841
01 Bratislava,




o Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, Mierova 19, 827 15 Bratislava 212 v zastupeni Slovenska
inovacna a energeticka agentira, Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

g) Prijimatel NFP — Obec Benadovo, so sidlom Benadovo ¢. 66, 029 63 Mdtne,

h) Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej aj ,Zmluva o NFP“ — dvojstranny
pravny ukon stanovujuci zmluvné podmienky, prdva a povinnosti prijimatela a riadiaceho organu ako
poskytovatela pri poskytnuti NFP zo strany poskytovatela prijimatelovi na realizéciu aktivit projektu,
ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.

2. Vzdjomné vztahy obidvoch zmluvnych strén sa riadia prislusnymi ustanoveniami zdkona ¢&islo 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich predpisov — Obchodny zékonnik, zékona &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov a vyhlaskou ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zékon ¢. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskor-
Sich predpisov, v zneni neskorsich predpisov a zédkonom ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnos-
tensky zdkon) v zneni neskorsich predpisov, systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho Fondu
na programové obdobie 2014- 2020 v aktudlnom zneni, systémom finanéného riadenia strukturalnych fon-
dov a Kohézneho Fondu na programové obdobie 2014-2020 v aktudlnom zneni, priruckou pre prijimatela
NFP OPVaV v aktudlnom zneni, vSeobecnymi zmluvnymi godmienkami k Zmluve o NFP v aktudlnom zneni.

3. Predmet Zmluvy je z casti financovany z vlastnych zdrojov a z Casti je financovany zo $trukturédlnych fondov
EU (dalej aj SF EV)

Clanok 3
Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je zavdazok mandatdra poskytnit mandantovi Vypracovanie projektov z fondov
EU, podla bodu 3 tohto ¢lanku a zavazok mandanta zaplatit mandatarovi odmenu za poskytovanie pred-
metnych sluzieb.
2. Mandatar sa zavazuje dodat, resp. poskytnut sluzbu na zaklade pisomnej objedndvky mandanta, dorucent
na adresu mandatdra.

3. Popis sluzby:

s Cenaza MJ Cenaza MJs
Pol. Popis M) Bez DPH DPH
1. \Vypracovanie projektov z fondov EU hod 11,70 14,04

Podrobny popis predmetu Zmluvy predstavuje Priloha ¢.1 tejto Zmluvy.
POZADOVANY ROZSAH SLUZIEB: do vyCerpania finanéného limitu (19 500 Eur bez DPH) alebo do
31.12.2018, podla toho ¢o nastane skor.

Clanok 4
Lehota a miesto plnenia

1. Zmluva nadobuda platnost dnom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami, a uzatvara sa na dobu uritq, t.j.
do 31.12.2018,alebo do vycerpania financného limitu (19 500 Eur bez DPH), podla toho ¢o nastane skor.

2. Plnenie Zmluvy bude prebiehat na zdklade priebeznych objednavok. V objednavke bude definovany rozsah
sluzieb v zmysle podrobného opisu predmetu Zmluvy.

3. Dodanie sluZieb v zmysle clédnku 3 tejto Zmluvy bude do 60 pracovnych dni po doruceni pisomnej objednév-
ky, pokial sa zmluvné strany nedohodn inak, alebo ak je dihsia lehota odévodnena povahou poskytovanej
sluzby, ¢o je mandatar povinny zdévodnit mandantovi.

4. Mandatér je oprdvneny poskytovat Vypracovanie projektov z fondov EU na Uzemi Slovenskej republiky.
Mandatar realizované ukony pre Vypracovanie projektov z fondov EU preukazuje v mieste:

Obecny urad, Benadovo 66, 029 63 Mdtne.

5. Rozpis realizovanych Gkonov a poskytnutych sluzieb preberie kontaktna osoba mandanta, ktorej meno bude
uvedené v objednavke.

6. Pre vylucenie pochybnosti zmluvné strany vyslovne uvadzajd, ze Mandant nie je povinny zadat Mandatarovi
Ziadnu objednavku; Mandatdr je vSak povinny dodat Mandantovi predmet zmluvy na zéklade kazdej objed-
navky, ktord mu Mandant zada. Zmluvné strany vyslovne uvadzaju a st uzrozumené s tym, ze Mandant je
opravneny predmet zmluvy objednat aj od tretich osdb.

7. Mandatar nie je povinny dodat predmet zmluvy na zaklade takej objednavky, ak by v désledku jej vybavenia
celkova suma za dodané mnozstvo predmetu sluzby na zdklade tejto zmluvy prekrocila 19 500 Eur bez DPH,
alebo ak sa jedna o objednavku, na zéklade ktorej by malo byt plnenie objednavky dodané po 31.12.2018.
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Clanok 5
Odmena za poskytovanie sluZieb a platobné podmienky

1. Odmena za poskytovanie sluzby Vypracovanie projektov z fondov EU v rozsahu uvedenom v ¢lanku 3 tejto
Zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych strén v zmysle § 3 zdkona NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni
doplfiujucich predpisov ako cena maximalna, platna do konca zmluvného obdobia uvedeného v ¢l. 4, bod 1.
Zvysenie ceny, resp. znizenie je mozné len v pripade zmeny DPH.

2. Jednotkovéd cenaza mernu jednotku predmetu Zmluvy je:

Cena celkom bez DPH: 11,70 EUR, slovom jedendsteursedemdesiatcentov
Cena celkom vratane DPH: 14,04 EUR, slovom $trnasteurstyricenty
Vyska DPH: 2,34 EUR, slovom dveeuratridsatstyricentov

3. Cena zahffia aj vietky cestovné, telekomunikaéné a postovné vydavky mandatara spojené s poskytovanim
sluzieb podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy.

4. Pravo na zaplatenie odmeny za poskytovanie predmetnych sluzieb vznika mandatarovi riadnym a vcéasnym
splnenim jeho zévizku podla objednavky. Mandatdr ma pravo na odmenu aj vtedy, ak bez jeho zavinenia ne-
doslo k splneniu jeho zavazku podla objednavky.

5. Platba bude uskutoénend na zaklade vyuétovania mandatara formou faktury, ako danového dokladu. Faktura
bude obsahovat minimalne:

a) vsetky identifikaéné udaje mandatara

b) vsetky identifikaéné idaje mandanta

c) Cislozmluvy

d) Cislo faktury

e) den odoslania a den splatnosti faktdry

f) oznacenie finanéného Ustavu a €islo Gctu, na ktory sa mad platit
g) rozpis jednotlivych tkonov poskytovanej sluzby a pocet Gcelne realizovanych hodin
h) vysku ceny bez dane, sadzbu dane

i) fakturovant sumu celkom vratane DPH

j)  peciatka a podpis opravnenej osoby

k) k fakture musi byt prilozend objedndvka

6. Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo dia jej dorucenia

7. V pripade, Ze faktura nebude obsahovat néleZitosti uvedené v tejto Zmluve, mandant je oprévneny ju vratit
mandatarovi na doplnenie. V takom pripade sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota za¢ne plynut
dorucenim opravenej faktury mandantovi.

Clanok 6
Dodacie podmienky

1. Mandatar dodava sluzby v zmysle ¢lédnku 3 tejto Zmluvy vo vlastnom mene bez akychkolvek prav tretich oséb
a na vlastnu zodpovednost.

2.  Mandatar doda vyuctovanie realizovanych sluzieb spolu s objedndvkou na urcéené miesto uvedené v ¢lanku 4,
bod 4.

Clanok 7
Zavazky zmluvnych stran

1. Mandatar je v rdmci svojho zavazku povinny :
a) postupovat pri plneni svojich povinnosti v sulade so zékonom €. 586/2003 Z. z. o advokdcii v zneni ne-
skorsich predpisov,
b) chrénit zdujmy mandanta a postupovat tak, aby nevznikla v suvislosti s plnenim jeho povinnosti mandan-
tovi ziadna $koda,
c) oznamit mandantovi vetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni svojich povinnosti,
d) postupovat s odbornou starostlivostou a podla pokynov mandanta,
e) sluzby poskytovat osobne resp. cez svojich subdodavatelov.
2. Mandant je povinny poskytnit mandatarovi pri plneni jeho povinnosti potrebnu stucinnost, a to najma :
a) odovzdat mandatérovi vietky doklady a listiny, ktoré st potrebné pre plnenie jeho povinnosti,
b) poskytnit mandatarovi v€asné, pravdivé a uplné informacie, ktoré su podstatné pre pinenie jeho povin-
nosti,
c) udelit mandatarovi plnomocenstvo, v pripade, ked to bude pre plnenie jeho povinnosti potrebné,
d) poskytnit mandatérovi i dalsiu pripadnt potrebnt sucinnost pre plnenie jeho povinnosti,
e) za plnenie povinnosti mandatdra zaplatit mu dohodnutd odmenu.
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3. Mandatér je povinny strpiet vykon kontroly (auditu) overovania stvisiaceho s dodavanymi poradenskymi,
resp. inymi sluzbami kedykolvek pogas platnosti a G¢innosti prislusnej Zmluvy o NFP. Vyssie uvedend kon-
trola bude vykonavana opravnenymi osobami vzmysle prislunych lankov tejto Zmluvy, alebo opravne-
nymi osobami v zmysle konkrétnej vyzvy, alebo opravnenymi osobami v zmysle prislunej legislativy. Dalej
je mandatar povinny poskytnut im vietku potrebnu suginnost.

4. Pokial niektord ¢ast predmetu Zmluvy mandatér zabezpeduje subdodavatelskym spésobom, zodpoveda za
splnenie podmienok dohodnutych v tejto Zmluve v celom rozsahu tak, ako keby vietky prdce pinil on sam,
pretoze mandant md uzavretd Zmluvu len s mandatarom, a nie s jeho subdodévatelmi. Mandatadr je povinny
vo svojich zmluvéch so subdodévatelmi dohodnut pravo kontroly, a povinnost strpiet kontrolu vyssie uvede-
nymi opravnenymi organmi, a to vietkych obchodnych dokumentov u tychto subdodavatelov, ktoré suvisia
s realizaciou Projektu v rovnakom rozsahu tak, ako je dohodnuté s nim v tejto Zmluve.

Clanok 8
Ostatné dojednania

1. Pocas poskytovania sluzieb vzmysle &lanku 3 tejto Zmluvy mézu vzniknlit aj dalSie vydavky, ato najmd
spravne a iné poplatky, vydavky za znalecké posudky, preklady, odpisy alebo vypisy z verejnych registrov
a pod.. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky vydavky podla predchadzajticej vety je povinny uhradit man-
dant.

2. Mandatér je povinny bezodkladne mandanta oboznamit s potrebou thrady vydavku podla bodu 1 tohto
¢lanku, a poskytnut mu na to vietky nevyhnutné podklady a stcinnost.

3. Medzi zmluvnymi stranami bolo dohodnuté, e mandatdr sa tymto zavazuje v suvislosti s realizéciou Projek-
tu umoznit kontrolu obchodnych dokumentov avecnd kontrolu doddvok uvedenych v predmete Zmiuvy
trefou osobou, t.j. opradvnenym kontrolnym zamestnancom verejnych instittcii SR a Eurdpskej komisie po-
skytujucich nenavratny finanény prispevok z fondov EU, a poskytne im vietku potrebnu suéinnost.

4, Zmluvné strany sa zavazuju v pripade sporu o hodnotenie kvality a rozsahu poskytnutych sluzieb nechat vy-
pracovat posudok kvalifikovaného stidneho znalca.

5. Mandant, resp. osoby nim splnomocnené, st oprévnené priebezne kontrolovat skutoény stav sluzieb posky-
tovanych v zmysle ¢lanku 3 tejto Zmluvy. Mandatér je povinny poskytovat potrebnd sucinnost pri priebez-
nom zistovani objektivneho stavu predmetu pinenia.

6. Zmluvné strany sa dohodli, ze za okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost zmluvnych stran podfa zmluvy sa pova-
uje posobenie ,Vysej moci“. Definicia ,Vy3$ej moci” sa bude riadit publikdciou MOK ,Vyssia moc
a stazené plnenie” vydanou Medzindrodnou obchodnou komorou —ICC pod &islom 421, pricom za takito sa
povazuje pofiar, zemetrasenie, havdria, povoden, $trajk, embargo, administrativne opatrenie $tatu a iné ta-
ké udalosti a teda prekazky, ktoré nastali nezavisle od véle zmluvnych strdn a brénia im v spineni
ich povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by zmluvné strany takuto prekézku alebo jej nasledky
mohli odvrétit alebo prekonat, ani ju v dobe vzniku zévézku predvidat a ktorym nemohli pri pouziti obvyk-
lych prostriedkov a opatreni zabranit. Uginky vylu€ujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu dokial
trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.

7. 0O zalati ako aj o pominuti pdsobenia “Vy$$ej moci” st zmluvné strany povinné sa vzajomne bez meskania
pisomne informovat. Oslobodenie od zodpovednosti za neplnenie predmetu Zmluvy trva po dobu pésobe-
nia “Vy$sej moci”. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné strany dohodnu na dalSom postupe a pripadne
na vzajomnom odstupeni od tejto Zmluvy.

8. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek déverné informécie ziskané pocas trvania tejto Zmluvy st obchod-
nym tajomstvom a nebudu takéto informdcie poskytovat tretim osobam bez predchadzajiceho suhlasu
druhej zmluvnej strany, alebo inym spdsobom vyuzivat pre iné Ucely, ako pre plnenie tejto Zmluvy
s vynimkou aplikacie prislusnych ustanoveni zdk. ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
v zneni neskordich predpisov alebo ak ide oini zdkonom ulozeni oznamovaciu povinnost alebo
o podozrenie z pachanie trestného cinu.

Clanok 9
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisu Statutarnymi organmi obidvoch zmluvnych stran, pri-
padne ich splnomocnenymi zastupcami, a G¢innost diiom nasledujlicim po dni jej zverejnenia na strénke
www.benadovo.eu.

2. Akékolvek zmeny alebo doplnenia Zmluvy je mozné vykonat len formou pisomnych a ocislovanych dodat-
kov k tejto Zmluve, podpisanych statutarnymi organmi obidvoch zmluvnych strén.

3. Prava a povinnosti mandanta a mandatdra, pokial nie su stanovené Zmluvou, sa riadia prisluSnymi prédvnymi
predpismi uvedenymi v ivode tejto Zmluvy, a dalsimi stvisiacimi pravnymi predpismi.
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4. Zmluvné strany zhodne prehlasuju, ze si tuto Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu porozumeli, ze
bola uzavreta po vzdjomnom prerokovani, podla ich pravej a slobodnej vole, urcite, vdZine a zrozumitelne,
bez omylu, nie v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok, a na znak suhlasu s jej obsahom ju dobro-
volne a vlastnorucne podpisali.

5. Zmluvné strany prehlasuiju, Ze st spdsobilé k pravnym ukonom a ich zmluvnad volnost nie je nicim obmedze-
na.

6. Vietky spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy, alebo v suvislosti s fiou vzniknuté sa zavdzuji zmluvné strany pred-
nostne riesit rokovanim na Grovni $tatutarnych zéstupcov s ciefom dosiahnut dohodu o spornych otazkach.
Pokial sa toto aj napriek vynaloZenému usiliu nepodari, rozhodne o spornych otazkach prislusny std SR.

7. Tato Zmluva a pripadné dodatky k nej sa vyhotovuju v 5 (piatich) exempldroch, z ktorych mandant obdrzi 3
(tri) exempldre a mandatar2 (dva) exempldre. Kazdy exempldr ma hodnotu origindlu.

.
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e s 1 (AN, V Beriadove diia /P'N”k
Mandatdr PM Systems, a. s. Mandant Obec Beriadovo

Zastupeny: Zastipeny: | . \
Ivan Pilcik Jaroslav Pepucha-. \
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Priloha ¢.1

Podrobny popis predmetu Zmluvy:

Predmetom zakazky je Vypracovanie kompletnych projektov na Ziadosti o Nenavratny financény prispevok
(dalej len ,NFP*) z fondov EU resp. inych grantovych schém pre obec Befnadovo
— Monitoring vyziev z réznych grantovych schém vhodnych pre obec
—  Poradenstvo pri spracovani ziadosti o NFP
—  Spracovanie kompletnej Ziadosti o NFP
—  Analyza pripraveného rozpoctu h hladiska opravnenosti vydavkov
—  Koordinacia Spracovania kompletnej stavebnej projektovej dokumentacie na stavby v obci na ktoré
sa bude pripravovat ziadost' o NFP
_  Realizacia verejného obstaravania na tovary a sluzby v ramci pripravy a realizacie projektov finan-
covanych z grantovych schém a viastnych zdrojov obce.

e —— ———————————————— et
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